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Budapesti levél.
Az idegenforgalom és az utazás művészete.
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dunk ám mi kedvesek is lenni. A z ügyes idegen, 
aki cimekkel, rendjelekkel jön  nagy hanggal állit 

( S a j  á t  t u  d ő s t t  ó n  k t ó i . )  Szép tanulmányt be , vállon vereget bennünket, sehol annyi potya 
kellene Íratni a budapesti idegen forgalom ról, m ég jóban nem részesül, mint nálunk. Aki ellenben 
pedig  okvetlenül a rendőrség valamely szakértő pusztán saját erszényére támaszkodik, az gyanús, 
tagjával, lehetőleg az idegenek m egfigyelésével az  g on dos ellátás helyett, g on dos megfigyelésben 
m egbízott detektívek egyikével kellene m egiratni részesül és a végén a vonattól cipelik a rendőr- 
Senki sem tudja jobban , mint ők, mit jelent az, ségre. Hiszen . megtörtént ez máshol is. 
Budapesten idegennek, lenni. M áshol sem valami Egy volt magyar képviselő ugyanígy járt 
rózsás az ország nyelvét nem értő, szokásait nem Parisban. Azzal a kis különbséggel, hogy 
ismerő em ber helyzete. Mi történhetik azonban azonnal megm ondották neki, miért fogták el. Azért, 
vele ?  M egcsalják, drágán tizettetik m eg vele a mert szerencsétlenségére egy sikkasztóhoz hason- 
kocsit, a szállodát, rossz pénzt nyom nak a mar- ütött. Mihelyt igazolta magát, a kellemetlen kaland 
kába. Ennyi az egész. Budapestnek nagyon kicsi azonnal véget ért. A  szegény török doktor azon - 
az idegenforgalm a, a másfél szál idegen azonban bán  hat óra hosszat volt a rendőrség foglya, és 
ezektől a zsebet fenyegető merényletektől épp oly  hat óráig  senki sem tudta m egm ondani neki, m i- 
kevéssé van megmentve, mint Velence százezernyi, vei gyanúsítják, mi a bűne, mit akarnak tőle. Az 
látogatója. A z elmúlt belekben megérkezett egy arca, az orra, a bajusza, gyanús volt egy buda- 
bécsí em ber a nyugati pályaudvaron. Fiakkerbe pesti detektivnek. Egy budapesti detektív pedig 
ült és a kocsisnak egy szálloda címét m ondotta be. akkora ur, hogy cselekedeteiről, rendeletéiről sen- 
A  szálloda éppen a pályaudvarral szem ben, fél kinek a világon nem tartozik számot adni. Hat 
percnyi • távolságra van. A  íiakkérosnak tenné- óráig tartott, míg a m eghurcolt emberről kiaeritet- 
szetesen egy arcizm a sem rándult meg, a lovak ték, hogy semmiféle bűnnel m ég csak gyanúsítani 
közécsapott, behajtott a Lipót-körütra, azután egy 5e lehet. Ki kárpótolja az elszenvedett órákért ? 
m ellékutcába és három negyed órai kocsizás után Senki, Ha anyagi vesztesége van a képtelen rendőri 
letette‘ a  bécsit, átvéve tőle a tiz koronát. A  tá jé- baklövés miatt, ki fizeti m eg a kárát? Senki. A 
kozatlan em ber becsapásának ez a  tipikus esete, felelősséget az ilyen barbár intézkedésekért ki vá l- 
M indenütt előfordul. Kiheverhető. A  különleges lalja és ki ád elégtételt nekünk, magyaroknak, a 
ajándék,, am elylyel Budapest látogatóinak kedves- kikről ilyen esetek révén természetszerűen a leg - 
k ed ik : . a  rendőrségi vexatura. Szegény derék rosszabb hírek te r je d n e k  e l ?  Senki és újra 
A  z  a z  i a, a Konstantinápolyból Kairóba és o n - senkj. a  legigazságtalanabb pedig  az volna 
nan Budapestre vetődött török orvos bizonyára ha a  nyolc halkézzel ellátott detektívet csapnák 
jobban  fo g  emlékezni szép fővárosunkra, mint bár- eí a török doktor miatt. Nem ő  hibás, hanem a 
mely látogatónk, akit agvonetettünk. Ó , mert tu - ‘ rendszer, amelyen sokkal inkább változtathat a

(Köt, v. fűz.)

Hely

Idő
1 9 1 1

Személy

Helyszám

rendőrség feje. semmint egy szegény kis detek- 
tivje. Ha már fejeknek kell áldozatul, kiengeszte­
lésül hullaniok, minek a  farkánál k e zd e n i?  
i Az idegenforgalom hoz a rendőrségen kívül a 

vasutaknak is van némi közük. Ezeknek is inkább 
a külföldön, mint M agyarországon. M agyarország­
nak jó és gyors vasúti összeköttetése egyedül 
Bécscsel van. A londoni, párisi express-vonat szá­
mára Budapest jelentéktelen pont és ezek a v o ­
natok m ég mindig a legiehetetlénebb időben érin­
tik M agyarországot, úgy, hogy senkinek a világon 
eszébe nem juthat itt kiszállani. A  belföldön a 
közlekedés az utolsó tiz-tizenöt évben szinte sem ­
mit nem haladt. Bizonyos vonalakon a gyors­
vonatok ma lassabban járnak, mint öt éve 

valahányszor egy jelentékenyebb összeköt­és
tetés hiányzik, utána mindig a legfájdalm asabb 
jajkiáltás hangzik fel. M ost a budapest— berlini 
összeköttetést „javították“ m eg olyanformán, hogy 
az utazás semmivel nem lett rövidebb, ellenben a 
megérkezés Budapestre és az elutazás az uj m e­
netrend szerint sokkal alkalmatlanabb időben fog  
történni, mint eddig. M a a berlini utas reggel 
kilenc óra tájban érkezik meg és este hétkor in­
dulhat vissza. Az útra könnyén rászánhatja magát, 
mert ha nagyon kevés az ideje, mintegy negyvenkét 
óra alatt megjárhatta Budapestet. Ezentúl délben 
egy órakor ér ide a berlini vonat, délután három­
kor indul innen, tehát az elutazást másnapra kell 
ford ítan i: a legrövidebb forduló körülbelül hatvan 
órát vesz igénybe A  közlekedésnek minden ilyen 
romlása jelentékeny százalék utas elmaradását 
jelenti és ok oz egyéb károkat is. Budapesten és 
Fiúmén át vezef a legolcsóbb  ut O laszországba. házinyomda 1913
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M egfelelő reklámmal ezt a körülményt pom pásan 
kilehetne használni. M a azonban csatlako­
zása az észak felől Ném etországból jövő 
utasnak nincs, n incs tehát nemzetközi utazóközön­
ségünk sem Fiume felé, holott az ausztriai ut -  
falán háromszor, de legalább kétszer olyan drága, 
mint a M agyarországon keresztül vezető, de két- _ 
szer annyi ideig tartó utazás. A z uj menetrend 
ezen a bajon nem segít. Ü dvözöljük mégis, mint 
hathatós intézkedést a török doktorhoz hasonló 
kellemetlen idegenek elriasztására.

*
Vasúton, rendőrségén, ime, mindenütt kissé 

ridegen bánunk ami látogatóinkkal. Holott köztünk 
szám os olyan ember él, aki kitünően érti az utazás 
művészetét. Itt van például ez az Apponyi. Amit 
most Amerikában végez, az a teteje az utazással 
egybekötött lelem ényességnek, a furfangnak. T e g ­
nap N ew -Yorkban beszédet m ondóit és ma egy hatal­
mas kőnyom atos ú jság-lepedőn  itt van előttünk az 
egész békeáradozás, szó szerint, magyar fordításban. 
A z avatatlanok összecsapták a kezüket: szent 
isten, mennyi pénzbe kerülhetett az a több ezer 
szavas kábel-távirat, a mely azt a beszédet hozta. 
Mi nem csapjuk össze a kezünket. Nem. Mi tud­
juk, hogy N ew -Yorkban nem vették fel a höm ­
pölygő szóáradatot. Ez itthon maradt szépen és 
nem is egyedül maradt itthon, hanem az összes j 
többi, Amerikában elm ondandó és esetleg rögtön­
zés gyanánt beadandó beszéd szövegével együtt. 
És az ügyes, a ravasz utazónak, a kitűnő állam- 
férfiúnak csak ennyit kellett k ábelezn ie :

Első szám mehet.
A buzgó laptudósitó erre hozta az első számú 

rögtönzést és hozni fog ja  a második, a tizedik, az 
ötvenedik számút. Hiszen ötven beszéden alul 
csak nem adja Apponyi ?  A beszédek esetleg nem 
egészen úgy hangzanak el. A  kábeles utasítások 
azok nagyon pontosan fognak megérkezni. Mert 
ez a fő. Nem a beszéd, nem a hatás, legkevésbbé 
a tartalom : az, hogy Írjanak róla, írjanak a vég­
kimerülésig.

L. G.


